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EESSONA

Dokumendi (EN 14960:2013) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 136 ,Sports, playground and other
recreational facilities and equipment”, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2014. a martsiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2014. a martsiks.

Tuleb p6orata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/v6i
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

See dokument asendab standardit EN 14960:2006.

Standardiga EN 14960:2006 vorreldes on tehtud jargmised muudatused:

— muudatused valjajooksusektsioonidele liumagedel, et korrigeerida ala, kus originaalstandardi sisu on
toestatult vaieldav;

— vaikesed muudatused, et arendada ohutusaspekte koos tdlgendamise selguse hdlbustamisega;
— vahene redakteerimine, et parandada dokumendi sisu tapsust;

— muudatused, mis peegeldavad muudatusi seonduvalt takerdumisega, standardi EN 1176 uuendamise
ning uustriiki tulemusena aastal 2008.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Mang on vahendiks, mille abil lapsed avastavad ja mdistavad maailma, milles nad elavad, ning see on
oluline element lapse psiiiihilises ja mentaalses arengus.

Laste mitmekiilgsele arengule on tdhtis, et 1abi madngu jouavad nad arusaamisele ohust, mis tagab aluse
ohutuse hindamiseks eri olukordades. Tasakaal avastamise ja ohutuse vahel on tahtis kaalutlus.

Taispuhutav manguseade, millele viidatakse selles standardis, tagab eri véljakutse ning elevuse tasemed.
See Euroopa standard on suunatud riskitaseme ning tdsise vigastuse véimaluse minimeerimisele, samal
ajal vdoimaldades lastel nautida oma tegevust, kui nad mangivad tdispuhutava manguseadme sees voi
peal.

See standard kinnitab raskusi ohutusteemade kisitlemisel ainult vanusekriteeriumi alusel, sest voime
kasitleda riski toetub kasutaja oskuste tasemele, mitte vanusele. Veelgi enam, teised kasutajad peale
ettendhtud vanuseriihma véivad tdispuhutavat seadet kasutada, mis juhul selle standardi tingimused
jatkuvalt rakenduvad.

Selle standardi nduete eesmark ei ole mdjutada lapse vajadust mangida ega vahendada panust, mida
taispuhutav manguseade annab kas lapse arengule vdi motestatud mangule hariduslikust seisukohast.

Seal, kus tdispuhutav manguseade on kombineeritud laste manguvaljaku teiste seadmetega, tuleks samuti
arvestada asjakohaseid standardeid, mis rakenduvad teistele seadmetele.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard on rakendatav tdispuhutavatele manguseadmetele, mis on mdeldud kasutamiseks
lastele vanuses neliteist aastat ja alla selle, nii individuaalselt kui ka kollektiivselt.

See standard madadrab kindlaks ohutusnduded tdispuhutavatele manguseadmetele, millel esmased
tegevused on pdrkamine ja liulaskmine. See sdtestab meetmed riskide kdrvaldamiseks, samuti dnnetuste
vahendamiseks kasutajatega, kes on seotud tdispuhutavate manguseadmete konstrueerimise, tootmise ja
tarnimisega. See maarab kindlaks informatsiooni, mis tuleb anda koos seadmega. Nduded on satestatud,
pidades silmas riskitegurit, mis péhineb kattesaadaval informatsioonil.

See standard mairab kindlaks nduded, mis kaitsevad last ohtude eest, mida ta ei ole voimeline ette
nagema, kui kasutab seadet ettendhtud viisil vdi viisil, mida saab pdhjendatult prognoosida.

See standard ei ole rakendatav tdispuhutavatele vees kasutatavatele (waterborn) mangu- ja
vabaajaseadmetele, tdispuhutavatele manguasjadele kodus kasutamiseks, Ohktoestusega ehitistele,
taispuhutavatele seadmetele, mida kasutatakse isikukaitseks, tdispuhutavatele padstevahenditele voi
muud thlipi tdispuhutavatele maéanguasjadele, kus primaarseks tegevuseks ei ole porkamine ega
liulaskmine.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 71-3. Safety of toys — Part 3: Migration of certain elements

EE MARKUS 1Standard EN 71-3 on avaldatud eestikeelse Eesti standardina EVS-EN 71-3:2013+A1:2014
»,Méanguasjade ohutus. Osa 3: Teatud elementide migratsioon®.

EN 1177. Impact attenuating playground surfacing — Determination of critical fall height

EE MARKUS 2Standard EN 1177 on avaldatud eestikeelse Eesti standardina EVS-EN 1177:2008 ,L6oki pehmendav
manguviljaku aluspinna kate. Kriitilise kukkumiskdrguse mairamine*.

EN 60529. Degrees of protection provided by enclosures (IP code) (IEC 60529/A1)

EE MARKUS 3Standard EN 62529 on avaldatud eestikeelse Eesti standardina EVS-EN 60529:2001+A2:2014
,Umbristega tagatavad kaitseastmed (IP-kood)“.

EN ISO 1421:1998. Rubber- or plastics-coated fabrics — Determination of tensile strength and elongation
at break (ISO 1421:1998)

EN ISO 2307. Fibre ropes — Determination of certain physical and mechanical properties (ISO 2307)
EN ISO 2411. Rubber- or plastics-coated fabrics — Determination of coating adhesion (ISO 2411)
EN ISO 9554. Fibre ropes — General specifications (ISO 9554)

EN ISO/IEC 17025. General requirements for the competence of testing and calibration laboratories
(ISO/IEC 17025)
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EE MARKUS 4 Standard EN ISO/IEC 17025 on avaldatud eestikeelse Eesti standardina EVS-EN ISO/IEC 17025:2006
.Katse- ja kalibreerimislaborite = kompetentsuse iildnduded“ ja sellele on avaldatud parandus
EVS-EN ISO/IEC 17025:2006/AC:2006.

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

MARKUS Selleks, et mitte piirata selle Euroopa standardi rakendamist praegusel ajal kasutatavate seadmetega
ning sellega vodimaldada tootjatele vabadust uute seadmete konstrueerimisel, loetletakse ainult seadmete
pohivorme ja liikumist.

3.1

tiispuhutav manguseade (inflatable play equipment)

konstruktsioon, mis vajab pidevat dhuga varustamist, et sdilitada oma kuju, mille peal v6i sees saab
mangida, porgata ja/voi libiseda

MARKUS  Samuti nimetatud kui tiispuhutav (inflatable).

EE MARKUS Eesti keeles ei ole sellele liithendile vastuvdetavat vastet, mistttu tlkes ei ole kasutatud lithendatud
terminit.

8/ \&
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L T
a) Lame voodi b) Loss (3 seinaga Kkiilge, c) A-kujuline taispuhutav
(4 avatud kiilge) 1 avatud kiilg) manguseade (3 seinaga kiilge,
1 avatud kiilg)

d) Porkamisplatvormi/liumae €) Multi-mingukeskus f) Takistusrada
kombinatsioon
g) Taispuhutav liumagi h) Suletud taispuhutav i) Pehme madgi
manguseade

Joonis 1 — Naited tiaispuhutavate midnguseadmete kohta





